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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1016/2014
od 22. srpnja 2014.

o izmjeni Priloga II. Uredbi (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vijea o primjeni sustava
op¢ih carinskih povlastica

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o primjeni sustava
op¢ih carinskih povlastica i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 732/2008 ('), a posebno njezin ¢lanak 5.
stavak 3.,

bududi da:

(1)  Clankom 4. Uredbe (EU) br. 978/2012 (Uredba o OSP-u) utvrdeni su kriteriji za dodjelu carinskih povlastica u
skladu s op¢im dogovorom o opcem sustavu povlastica (OSP).

(2) U ¢lanku 4. stavku 1. tocki (a) Uredbe o OSP-u navedeno je da zemlja koju je Svjetska banka razvrstala kao
zemlju s visokim ili visokim srednjim dohotkom kroz razdoblje od tri uzastopne godine ne treba koristiti povla-
stice u okviru OSP-a. Medutim, u skladu s clankom 4. stavkom 3. Uredbe o OSP-u, clanak 4. stavak 1. tocku (a)
ne treba primjenjivati do 21. studenoga 2014. na zemlje koje su do 20. studenoga 2012. parafirale dvostrani
sporazum o povlastenom pristupu trzistu.

(3) U clanku 4. stavku 1. to¢ki (b) Uredbe o OSP-u navodi se da zemlja koja koristi dogovor o povlastenom pristupu
trziStu koji osigurava iste carinske povlastice kao OSP, ili povoljnije, za posebno cijelu trgovinu, ne treba koristiti
povlastice u okviru OSP-a.

(4)  Popis zemalja korisnica opéeg OSP-a nalazi se u Prilogu II. Uredbi o OSP-u. Clankom 5. Uredbe o OSP-u utvrdeno
je da Prilog II. mora biti pregledan do 1. sije¢nja svake godine, kako bi se uzele u obzir promjene u odnosu na
kriterije iz ¢lanka 4. Osim toga, time se zemlji korisnici OSP-a i gospodarskim subjektima pruza dovoljno
vremena za urednu prilagodbu izmijenjenom statusu zemlje u okviru OSP-a. U skladu s time, dogovor o OSP-u
nastavlja vrijediti godinu dana nakon dana stupanja na snagu promjene statusa zemlje na temelju ¢lanka 4.
stavka 1. tocke (a).

(5) U skladu s Uredbom Vije¢a (EZ) br. 1528/2007 (3), Republika Bocvana (Bocvana), Republika Kamerun (Kamerun),
Republika Cote d'Ivoire (Cote d’Ivoire), Republika Fidzi (Fidzi), Republika Gana (Gana), Republika Kenija (Kenija),
Republika Namibija (Namibija) i Kraljevina Svazi (Svazi), medu ostalima, koriste dogovor o povlastenom pristupu
trzistu kojim se osiguravaju iste carinske povlastice kao OSP-om, ili povoljnije. U skladu s ¢lankom 4. stavkom 1.
tockom (b) Uredbe o OSP-u, te zemlje nisu ukljuene u Prilog IL jer su vel koristile takav povlasten pristup
trzistu.

(6)  Navedene zemlje ukljucene su u Prilog I. Uredbi o OSP-u kao zemlje koje ispunjuju uvjete za OSP.

(7) U skladu s Uredbom (EU) br. 5272013 Europskog parlamenta i Vije¢a (°), Bocvana, Kamerun, Cote d’Ivoire, FidZi,
Gana, Kenija, Namibija i Svazi od 1. listopada 2014. vise nece biti obuhvalene dogovorom o pristupu trzistu
predvidenim Uredbom (EZ) br. 1528/2007. Te zemlje ispunjuju uvjete za OSP, kako je definirano ¢lankom 2.
tockom (c) Uredbe o OSP-u, a od 1. listopada 2014. ispunjivat e kriterije iz ¢lanka 4. Uredbe o OSP-u. Stoga je
te zemlje potrebno uvrstiti u Prilog II. Uredbi o OSP-u, s primjenom od 1. listopada 2014.

(8)  Svjetska banka razvrstala je Bocvanu i Namibiju medu zemlje s visokim srednjim dohotkom 2011., 2012. i 2013.
Unato¢ tome, obje su zemlje do 20. studenoga 2012. parafirale, ali nisu primijenile, dvostrani sporazum o povla-
Stenom pristupu trZi§tu s Unijom koji osigurava iste carinske povlastice kao OSP, ili povoljnije, za posebno cijelu
trgovinu. Slijedom toga, ¢lanak 4. stavak 1. tocka (a) ne primjenjuje se na te dvije zemlje do 21. studenoga 2014.

(') SLL303,31.10.2012,, str. 1.

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 1528/2007 od 20. prosinca 2007. o primjeni aranZmana za proizvode podrijetlom iz odredenih drzava koje
pripadaju Skupini africkih, karipskih i pacifickih drzava (AKP) predvidenih u sporazumima o uspostavi ili koji vode uspostavi sporazuma
o gospodarskom partnerstvu (SL L 348, 31.12.2007., str. 1.).

(*) Uredba (EU) br. 527/2013. Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. svibnja 2013. o izmjeni Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1528/2007 u pogledu
iskljucivanja odredenog broja zemalja s popisa regija ili drzava koje su zakljucile pregovore (SLL 165, 18.6.2013., str. 59.).
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(9) U skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. toctkom (a) Uredbe o OSP-u, odluka o uklanjanju zemlje korisnice s popisa
zemalja korisnica OSP-a primjenjuje se nakon godine dana od dana stupanja na snagu odnosne odluke. Medutim,
kao posljedica ¢lanka 4. stavka 3. Uredbe o OSP-u, uklanjanje Bocvane i Namibije ne moZe imati u¢inak prije
22. studenoga 2015. U skladu s godi$njim aZuriranjem Priloga II. Uredbi o OSP-u, uklanjanje Bocvane i Namibije
iz navedenog Priloga treba imati u¢inak od 1. sije¢nja 2016. Slijedom toga, Bocvanu i Namibiju treba uvrstiti u
Prilog II. Uredbi o OSP-u od 1. listopada 2014. do 31. prosinca 2015.,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjene Uredbe (EU) br. 9782012
Prilog II. Uredbi (EU) br. 978/2012 mijenja se kako slijedi:

(a) sljedece zemlje i odgovarajuéi abecedni kodovi dodaju se u stupac A odnosno stupac B:

BW Bocvana

M Kamerun

CI Cote d'Ivoire
FJ Fidzi

GH Gana

KE Kenija

NA Namibija

SZ Svazi

(b) sljedece zemlje i odgovarajuéi abecedni kodovi uklanjaju se iz stupca A odnosno stupca B:

BW Bocvana
NA Namibija
Clanak 2.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Clanak 1. tocka (a) primjenjuje se od 1. listopada 2014.

Clanak 1. tocka (b) primjenjuje se od 1. sijecnja 2016.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 22. srpnja 2014.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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